eredeti hasznalati utasitas
navod na pouzitie

manual de utilizare
uputstvo za upotrebu
navodilo za uporabo

navod k pouziti

uputa za uporabu
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duckling mood lighting

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below
and retain them for later reference. The original instructions were written in the
Hungarian language. This appliance may only be used by persons with impaired
physical, sensory or mental capabilities, or lacking in experience or knowledge, as
well as children from the age of 8, if they are under supervision or have been given
instruction conceming use of the appliance and they have understood the hazards
associated with use. Children should not be allowed to play with the unit. Children
may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.
After unpacking the unit, confirm that it has not been damaged during transit. Keep
the packaging away from children if it contains plastic bags or other potentially
hazardous components.

« energy saving and safe LED technology * with gel

@®

kiskacsa hangulatvilagitas

Atermék hasznalatba vétele elott, kérjiik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és
Grizze is meg. Az eredefi leirds magyar nyelven készlilt. Ezt a készliléket azok a
személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
ek, vagy akiknek a és atudasa hianyzik, tovabbé gyermekek
8 éves kortol csak abban az esetben hasznélhatjék, ha az felligyelet mellett torténik,
vagy a készillék hasznalatara vonatkozo utmutatast kapnak, és megértik a
biztonsagos alatbél eredd é nem jatszhatnak a
késziilékkel. Gyermekek kizérolag felugyelet me\letl vegezhehk akésziilék tisztitasat
vagy felhasznaléi karbantartasét. Kicsomagolas utan gy6z6djon meg rola, hogy a
késziilék nem sériilt meg a szallitds soran. Tartsa tavol a gyermekeket a
csomagolastol, ha az zacskot vagy més veszélyt jelentd 6sszetevét tartalmaz!

. i ékos és bi 4 LED * Gjratoltheté zselés

there's no need for batteries for operation « helps kids to fall asleep at night «
child friendly, not dazzling, blurry light ¢ controlled by touch buttons ¢
brightness is adjustable to 3 stages (100%, 75%, 50%) * durable plastic

akkumulator, miikodése elemet nem igényel « este segit elaludni a

gyermekeknek « gyermekbarat, nem vakitd, lagy fény « érintégombos kezelés «

3 fokozatban allithaté fényerd (100%, 75%, 50%) * slrapablro muanyag
falra

€y

dekoracné osvetlenie kacicka

Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod na pouZitie a starostiivo si ho
uschovajte. Tento névod je preklad originélneho néavodu. Spotrebic nie je uréeny na
pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti, vratane deti od 8
rokov, pouZivat ho mozu len pokial im osoba zodpovedé za ich bezpecnost,
poskytuje dohlad alebo ich pou¢i o pouzivani spotrebi¢a a pochopia
nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so
spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo tdrzbu vyrobku méZu vykonat deti len pod
dohfadom. Po rozbaleni vyrobku skontrolujte, ¢i sa vyrobok poas prepravy
neposkodil. Nedévajte detom balenie vyrobku, ked obsahuje sacok alebo iny
nebezpe¢ny komponent!

y Uisporndatk ¢na LED ogia * nabij; y
prevadzka bez batérii « veCer pomaha detom lahsie zaspat’ « prlatelske k
detom neoslepujiice, makké svetlo « dotykové tlacidla « nastavitefna

luminaire * can be placed on horizontal surface or mountable to the wall « . feliiletre

power supply: 5V === /500 mAh gel accumulator, charging cable is accessory | 5V === /500 mAh zselés akkumulétor, tartozék toltckabel « A Iampateslben a
* The LED light source in the luminaire is not replaceable!  The function ofthe | LED fényforrds nem cserélhets! < A termék funkciéja hangulatvilagitas,
product is mood lighting, it is not i for illumi hy hold ) i nem tervezték.

premises.

INSTALLATION, POWER SUPPLY

Before using the product, charge it with the help of the included USB charging cable.
Connect the cable to any standard USB socket or adapter equipped with USB socket
(recommended types: SA 1000USB, SA 2100USB) and connect the other end to the
charging socket located at the rear of the duckling. For complete charging the product
needs 14 hours charging, and after it can operate for approx. 16 hours.

Charge it only under supervision, after the charging has finished, remove the
charging cable. Decreasing brightness of the duckling indicates depleting battery, if
you detect it, repeat the charging. Two concentric circles are indicating the touch
buttons on the upper part of the duckling. By touching these switches you can tum on
the lamp (100% brightness), then adjust the brightness with further touches first to
75% then to 50% level. After the next touch, the lamp will switch off.

CLEANING

Power off the device before cleaning if necessary, and remove the plug of the
charging cable from the power outlet. Use a soft, dry cloth. Do not use aggressive
cleaners and liquids! Do notimmerse to water!

UZEMBE HELYEZES, TAPELLATAS

Hasznalatba vétel elétt toltse fel a terméket a tartozék USB toltokabel segitségével.
Csatlakoztassa a kabelt barmely szabvanyos USB aljzathoz, vagy USB aljzattal
rendelkez6 adapterhez (ajanlott tipusok pl.: SA 1000USB, SA 2100USB) a méasik
végét pedlg a kiskacsa hatuljan talalhato toltoa\]zathoz Teljes feltoltottséghez a
termék 14 dra toltést |genye| ami utan kb. 16 ¢ran keresztll vilagit. A toltést csak
felligyelet alatt végezze, és befejeztével tavolitsa el a toltokabelt A kiskacsa
fényerejének halvanyulésa az akkumulator merilését jelzi, amennyiben ezt érzékeli,
ismételle meg a toltést. A kiskacsak felsd részén két koncentrikus kér jelzi az
érintdkapcsolot. Ennek megérintésével tudja a lampat bekapcsolni (100% fényerd),
majd tovabbi érintéssel allitani a fényerdt, elébb 75% majd 50% erdsségtire. Ezutan
akovetkez6 érintésre alampa kikapcsol.

TISZTITAS

Tisztitas el6tt sziikség esetén aramtalanitsa a készliléket és hiizza ki a toltokabel
csatlakozédugojat. Hasznaljon puha, széraz toridkendét. Ne hasznaljon agressziv
tisztitoszereket és folyadékot! Ne meritse vizbe!

, 3 stupne (100%, 75%, 50%) * odolné plastové telo svietidla *
moznost' polozn navodorovnii plochu alebo montovat' na stenu * napajanie:
5V = /500 mAh gélovy akumulator, nabijaci kabel je prisluSenstvom ¢
Svetelné zdroje LED vo swetldle sa nedaju vymenlt' . Tenlo vyrobok nie je
uréeny nadoma p j

UVEDENIE DO PREVADZKY, NAPAJANIE

Pred uvedenim do prevadzky nabite akumulétor vyrobku pomocou USB nabijacieho
kabla. Pripojte jeden koniec kabla do akejkolvek normalizovanej USB zasuvky alebo
do adaptéra s USB zasuvkou (odporicame typy napr.: SA 1000USB, SA 2100USB)
a druhy koniec kabla do nabijacej zasuvky na zadnej strane kacicky. UpIné nabitie
akumuldtora trva 14 hodin, potom svieti cca. 16 hodin. Nabijanie vykonavajte
wluéne pod dozorom a po jeho ukonceni odstrérite nabijaci kabel. Slabnutie
svietivosti kacicky oznacuje vybitie akumulétora, nabite akumulator. Na homnej ¢asti
kacicky najdete dva koncentrické kruhy, tieto oznacujii dotykové tlacidia. Dotknutim
sa tohto kruhu mdZete svietidlo zapnut (100% svietivost), dalsim dotykom nastavit
svietivost najprv na 75%, potom na 50% intenzitu. Na dalSi dotyk sa svietidio vypne.

CISTENIE

Pred Cistenim pristroj odpojte od elektrickej energie a vytiahnite z pristroja nabijaci
kabel. Pouzivajte makku, suchu utierku. Nepouzivajte agresivne Gistiace prostriedky
atekutiny! Neponarajte do vody!

lumina ambientala ratusca

Tnainte de utilizarea produsului va rugam s citif instructjunile de utilizare de mai jos si
pastrati-| intr-un loc accesibil. Manualul original a fost redactat in limba maghiara.
Acest aparat nu este destinat utilizérii de cétre persoane cu capacitatj fizice,
senzoriale sau mentale diminuate, ori de cétre persoane care nu au experientd sau
cunostinte suficiente (inclusiv copii); copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in
care sunt supravegheati de cétre o persoana care raspunde de siguranta lor, sau
suntinformati cu privire la functionarea aparatului in condifi de siguranta si au inteles
ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. In cazul copiilor
supravegherea este recomandabild pentru a evita situatile fn care copiii se joacd cu
aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de cétre copii este permisa numai cu
supravegherea unui adult. Dupa despachetare, asiguratj-va ca aparatul nu

a fost deteriorat in timpul transportului. Tineti copiii la distanta de ambalaje, mai ales
in cazul in care acestea contin pungi sau alte obiecte care pot fi periculoase!

. ie LED ica si sigura i il, nu necesita
baterii * ajuta copii s adoarma mai ugor * lumind prietenoasa, placuta, nu
orbeste ¢+ control prin buton tactil « luminozitate reglabild in 3 trepte (100%,
75%, 50%)  abajur rezistent din plastic * se poate ageza pe suprafata orizontala
sau monta pe perete * alimentare: acumulator cu gel 5 V== /500 mAh, include
cablu de incarcare ¢ sursa de lumina LED nu se poate schimbal « produsul este
lumina ambientala, nu a fost proiectat pentru iluminare casnica

PUNEREAIN FUNCTIUNE, ALIMENTAREA

Inainte de punerea in functiune incarcati produsul cu ajutorul cablului de incarcare
USB anexat.

Conectatj cablul de orice priza USB sau adaptor cu USB (recomandat: SA 1000USB,
SA 2100USB), iar celélalt capat de soclul de incércare aflat pe partea din spate a
produsului. Un ciclu intreg de incércare dureaza 14 ore, dupd care produsul va
lumina timp de cca. 16 ore. Incarcarea se va efectua doar sub supraveghere, iar la
finalizare trebuie indepartata cablul de conectare USB. Scaderea intensitéfii luminii
semnaleaza descarcarea acumulatorului; in cazul in care sesizatj acest fapt, repetafi
procedura de incércare. Butonul tactil se afld pe partea superioara a réfustei i este
semnalat de doud cercuri concentrice. Prin atingerea acestuia puteti porni lampa
(luminozitate de 100%), iar la alte atingeri sa reglatj intensitatea luminii la 75%, apoi la
50%. La urmétoarea atingere a butonului tactil, lampa se va opri.

CURATARE

Inainte de curatare scoateti aparatul de sub tensiune si indepartatj fisa cablului de
conectare din retea. Utilizatj o laveta moale, uscata. Nu utilizafi solutji agresive de
curatare orilichide! Nu-l scufundati in apa!

Gé/ar!o SOMOGYI ELEKTRONIC®
H - 9027 « Gydr, Gesztenyefa (t 3. - www.somogyi.hu
Szérmazasi hely: Kina

Distributor: SOMOGY! ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.0.
Gutsky rad 3, 945 01 Komamo, SK « Tel.: +421/Q/ 35 7902400
www.somogyi.sk ¢ Krajina povodu: Cina

Distribuitor: S.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13 06.2006 C.U.l.: RO 18761195
Cluj-Napoca, Ju 8ul Cluj, Roméania, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu,
nr. 2, Cod postal: 400337 + Tel.; +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 +
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Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel:+381(0)24 686 270 *
www.elementa.rs « Ze[r)ndja uyoza: Madarska « Zemlja porekla: Kina *
Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft.
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Cesta zmage 13a, 2000 Maribor, Slovenija « Tel.: 386 59 178 322
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WARNINGS

+ The function of the product is mood lighting, and it is not suitable for illuminating
household premises. « The built-in accumulator in the product is not user replaceable,
by the end of its liftetime, it has to be handled as hazardous waste * Protect it from
dust, humidity, wet, moisture, frost and shocks, as well as from direct heat and
sunshine! * For indoor use only, in dry circumstances! * Do not expose the product to
splashing water, and do not put products filled with liquids, e.g. glass, on the top! *
Open flame source, like burning candle, can not be placed on the device! * Do not
disassemble or modify the unit as it may cause a fire, accident or electric shock! * In
case of any malfunction, power off the appliance and contact a specialist! * The LED
light source in the luminaire is not replaceable! Do not stare to the LED light and do
not direct it to other and onto reflecting surfaces! « Remove the batteries if you do not
use it for longer period of time! « We reserve the right of further development, and we
don't take the responsibility for printing errors which may occur, and apologize for
them.

TECHNICAL DATA
accumulator: .......... 500 mAh gel accumulator
charging current: . 30mA

charging voltage: .
charging time:

5V =
.. max. 14 hours
. . about 16 hours, after charged completely
@1,35x@3,5mm
12m
,,,,,,,,,,, ..4x3528 SMDLED
dimensions: . ..15x16x15¢cm
weight: .............. 2609

)

E Waste equipment must not be collected separately or disposed of with
—

This luminaire is not a toy and is not recommended for children
under 3 years of age due to choking hazard!

household waste because it may contain components hazardous to the
environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free
of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of
identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in
the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the
environment as well as the health of others and yourself. If you have any
questions, contact the local waste management organization. We shall
undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the
relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES

Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with
regular household waste. It is the legal obligation of the product's user to dispose of
batteries at a nearby collection center or at a retail shop. This ensures that the
batteries are ultimately neutralized in an environment-friendly way.

FIGYELMEZTETESEK
+ A termék funkcidja hangulatvilagitas, haztartasi megvildgitésra nem tervezték. «
Ovia portdl, paratd, folyadéktdl, nedvességtdl, fagytol és (it6déstdl, valamint a
kozvetlen hé- vagy napsugarzastdl! « Kizardlag szaraz, beltéri kortiimények kozott
hasznélhato! « A késztiléket ne érje froccsend viz, és ne tegyen folyadékkal toltott
targyakat, pl. poharat a késziilékre!  Nyilt langforras, mint égd gyertya, nem
helyezhetd a készllékre! « Ne szedje szét, ne alakitsa at a késziléket, mert tiizet,
balesetet vagy aramiltést okozhat! - Barmilyen rendellenesség esetén aramalanitsa
liéket és forduljon ezl < Ala 1 a LED fényforras nem
cserelhetol Ne nézzen bele a LED fényébe és ne irdnyitsa azt masokra és tiikr6z6dd
felllletekre! + Ha hosszabb ideig nem haszndlja, tavolitsa el az elemeket! *+ A
tovabbfejlesztés jogat fenntartjuk, az esetleges nyomdahibakeért feleldsséget nem
vallalunk, és elnézést kériink.

MUSZAKIADATOK
akkumulétol
toltbaram: .

500 mAh zselés akkumulétor

.. 30mA

LBV =

.. max. 14 éra

.. kb. 16 6ra, max. toltSttség mellett
.. @1,35x@35mm

.. 12m

.. 4x3528 SMDLED
.. 16x16x15¢cm
2609

Ez a lampatest nem jaték és 3 éves kor alatt nem ajanlott a
lenyelhetd apro alkatrészek miatt!

Ahulladékka valt berendezést elklonitetten gy(ijtse, ne dobja a haztartasi
hulladékba, mert az a kdmyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes
Gsszetevoket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés
téritésmentesen atadhatd a forgalmazas helyén, illetve valamennyi
forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkciojaban azonos
berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladek atvételére
szakosodott hulladékgyCijtd helyen is. Ezzel On védi a kdmyezetet,
embertérsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi
hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban el6irt, a gyartora
vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmeriilé
koltségeket viseljiik.

Téjékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

AZELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA

Az elemeket / akkukat nem szabad a normal haztartasi hulladékkal egyiitt kezelni. A
felhasznalo torvényi kotelezettsége, hogy a hasznalt, lemeriilt elemeket / akkukat
lakohelye gyjtéhelyén, vagy a kereskedelemben leadja. Igy biztosithatd, hogy az
elemek / akkuk kdmyezetkiméld modon legyenek artalmatlanitva.

UPOZORNENIA

+ Tento vyrobok nie je uréeny na doméce osvetlenie; pouzivajte na dekoratné
osvetlenie. « Chrarite pristroj pred prachom, parou, tekutinou, vihkostou, mrazom,
nérazom, pred priamym sinenym a tepelnym Ziarenim! + Len na vnitomé pouZitie! «
Dbajte na to, aby sa pristroj nestykal so striekajticou vodou a nepolozte nar predmet
s vodou, napr. pohar! « Na pristroj nepoloZte otvoreny oheri, napr. horiacu sviecku! «
Pristroj nerozoberajte, neprerabajte, lebo méZete spdsobit’ poZiar, Uraz alebo Uder
elektr. pradom! « V pripade akejkolvek poruchy pristroj vypnite a obrétte sa na
odbornikal « Svetelné zdroje LED vo svietidle sa nedajti vymenit! Nepozerajte sa do
LED svetla a nemierte nim do o¢i druhych, ani na zrkadlujlice sa a lesklé povrchy!
Ked' pristroj dih$i ¢as nepouzivate, odstrérite z neho batérie! + Vsetky prava
vyhradené, za pripadné chyby v tlaci nezodpovedame a ospravedIiujeme sa zane.

TECHNICKE UDAJE

Cas prevadzky: .
pripojka adaptéra: .
dlzka nabuameho kab

. cca. 16 h, primax. nabiti
. @1,35x@35mm

12m

.4x3528 SMDLED
.15x16x150m
2609

Vhodné len pre deti starSie ako 3 roky, kvoli odstranitelnym, malym
sUciastkam!

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte
oddelene, lebo mdze obsahovat suciastky nebezpetné na Zzivotné
prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za Ucelom spravnej likvidacie
vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma,
respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhfadom na jeho
raz a funkciu. Vyrobok mozete odovzdat aj miestnej organizacii
zaoberajlcej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné
prostredie, ludské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné otazky Vam
zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizacia zaoberajuca sa
likvidaciou elektroodpadu.

ZNEHODNOCOVANIE BATERI| AAKUMULATOROV

Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunélneho odpadu. UzZivatel je
povinny odovzdat pouzité batérie / akumulatory do zberu pre elektricky odpad v
mieste bydliska alebo v obchodoch. Touto ¢innostou chranite Zivotné prostredie,
zdravie [udi okolo Vés a Vase zdravie.

ATENTIONARI

* Produsul este destinat pentru iluminare ambientald; nu este proiectat pentru
iluminare casnica. « Protejai produsul de praf, aburi, lichide, umezeald, inghet si
lovituri, respectiv de radiatia directa solara sau termica! + Se poate ufiiza doar in
interior, in mediu uscat! « Protejati produsul de stropirea cu apa si nu asezati pe
acesta obiecte umplute cu lichide, de ex, pahar cu apa! « Nu asezafi pe produs sursa
de foc deschis, de ex. lumanare aprinsa! + Nu desfacef si nu modificai produsul,
deoarece putetj cauza incendiu, accident sau electrocutare! « In cazul in care sesizati
orice neregula in functjonare, scoatetj imediat aparatul de sub tensiune si adresafj-va
unui specialist! « Sursele de lumina LED din produs nu pot fi schimbate! Nu va uitafi
direct in lumina LED-urilor si nu-l indreptafi cétre alte persoane sau suprafete
reflectorizante! « In cazul in care nu vefj utiliza produsul o perioadé mai lunga de timp,
indepértati baterile din acesta! « Ne rezervdm dreptul la dezvoltarea continua,
respectiv nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar si ne cerem
scuze fn acest sens.

DATE TEHNICE
acumulator: . ............... acumulator cu gel 500 mAh
curent de incarcare: . 30mA

tensiunea de incarcal
timp de incarcare:.

.5V =

. max. 14 ore

. cca. 16 ore, la incarcare maxima
. @1,35x@3,5mm

12m

.4xSMDLED 3528
.15x16x15¢cm

2609

Acest produs nu este jucdrie, nu se recomanda copiilor sub 3 ani
din cauza pieselor mici ce pot fi inghifite!

Colectafi in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncafi in
gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente
periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea omului!
Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la
locul de vanzare al acestuia sau la totj distribuitorii care au pus in circulatie
produse cu caracteristici i functionalitatj similare. Poate fi de asemenea
predat la punctele de colectare specializate in recuperarea degeurilor
electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea
Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avefj intrebari, va rugam
54 luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam
obligatile prevederilor legale privind producétorii si suportdm cheltuielile
legate de aceste obligafji.

TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR

Baterile si acumulatorii nu pot fi tratati impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul
are obligatia legald de a preda baterille / acumulatorii uzafi sau epuizatj la punctele de
colectare sau in comert. Acest lucru asigura faptul ca bateriile / acumulatorii vor fi
tratati in mod ecologic.




Dekorativno svetlo ,patkica”
Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i sacuvajte ga. Originalno uputstvo je
pisano na madarskom jeziku. Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa
smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguéno$¢u, odnosno neiskusnim licima
ukfjucujuci i decu. Ova lica mogu da rukuju ovim proizvodom samo u prisustvu lica
odgovornog za ta lica. U slucaju dece preporucuje se konstantan nadzor, da se deca
ne biigrala snjim. Nakon raspakivanja uverite se dali se proizvod slucajno nije ostetio
u toku transporta. Decu drZite dalje od ambalaze ako ona sadrzi opasne predmete za
decu kao $to su folijeitd.!

« Stedljiva i bezbedna LED tehnologija * ugradeni punjivi akumulator, nije
potrebna baterija + pomaze da dete lakse zaspe ¢ namenjeno za decu, nije
zaslepljujuce svetlo  tasteri na dodir * podesiva jacina svetlosti u 3 stpena
(100%, 75%, 50%) * masivno plasticno kuciste « postavlja se na ravnu povrsinu
ili se montira na zid * napajanje: 5 V === /500 mAh Zele akumulator, u priboru
kabel za punjenje * LED izvor svetlosti nije zamenjiv! « namena proizvoda je
dekorativno osvetljenje, nije pogodan za osvetljenje domacinstva.

PUSTANJE U RAD, NAPAJANJE

Pre upotrebe napunite akumulator pomocu prilozenog USB kabela za punjenje.
Kabel za punjenje ukljucite u bilo koji uredaj sa USB utiénicom pogodnom za
punjenje ili u bilo koji USB punja (preporuka: SA 1000USB, SA 2100USB) drugi kraj
kabela za punjenje ukljucite u lampu. Za potpuno punjenje potrebno je oko 14 sati
punjenja nakon cega ce lampa da svetli oko 16 sati. Punjenje akumulatora radite
samo pod nadzorom, nakon zavretka punjenja izvadite kabel iz lampe i iz punjaca.
Ako oslabi intenzitet svetla punjenje treba ponoviti. Sa gornje strane patke nalaze se
dva koncentricna kruga koja predstavijaju tastere na dodir. Dodirom kruga se
ukljuCuje lampa (100% jacina) i dodirima se pode$ava jacina svetlosti 75% i 50%.
Ponovnim dodirom lampa se iskfjucuje.

CISCENJE

Pre ¢iScenja iskfjucite lampu i izvadite kabel za punjenje ako je postavijena. Za
CiSc¢enje koristite mekane suve krpe. Ne koristite agresivna hemijska sredstval Ne
potapajte je u vodu!

dekorativna svetilka ,racka“

Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je
napisano v madzarskem jeziku. Ta naprava ni namenjena za uporabo osebam z
zmanj$ano mentalno ali psihofiziéno sposobnostjo, oziroma neizkuSenim osebam
vKljuCujoc tudi otroke. Te osebe lahko rokujejo s to napravo samo v prisotnosti osebe
odgovome za njih. V prisotnosti otrok se priporoca konstanten nadzor, da se otroci ne
biigrali znapravo!

Pazljivo odstranite embalazo in preverite da se naprava ni poskodovala med
transportom. Otroci naj ne bodo prisotni ob embalaZi kajti v njej se lahko $e nahajajo
nevami materijali kot so na primer najlonske folije itd.!

«varéna in varna LED tehnologija * vgrajeni polnljivi akumulator, ni potrebna
baterija + pomaga da dete laZje zaspi * namenjeno za otroke, svetloba ne
zaslepi « tipke na dotik * nastavljiva jakost svetlobe v 3 stopnjah (100%, 75%,
50%) * masivno plastiéno ohije * postavi se na ravno povrsino ali se montira
na steno ¢ napajanje: 5V = 1500 mAh Zele akumulator, v priboru kabel za

®

dekoraéni osvétleni kacenka

Predtim, nez zacnete lampicku pouzivat, si pozomé prectéte tento navod k pouziti a
tento si peciivé uschovejte. Pivodni navod k pouzivani byl vyhotoven v madarském
jazyce. Tento produkt mohou osoby, které maji snizené fyzické, smyslové nebo
dusevni schopnosti, nebo které nemaji zkuSenosti a potiebné védomosti, déle déti
od 8 let, pouzivat pouze v pfipad, Ze je zajistén odpovidajici dohled nebo kdyz byly
takové osoby pouceny o pouzivani produktu a pochopily moZné nebezpeci spojena
s bezpeénym pouzivanim. Je zakazano, aby si s produktem hrély déti. Cisténi
lampicky nebo béznou uZzivatelskou Udrzbu smi déti provadét vyhradné pod
dohledem. Po vybaleni se ujistéte o tom, zda lampicka nebyla béhem prepravy
poskozena. Obal se nesmi dostat do rukou détem, jestlize obsahuje sacky nebo jiné
nebezpecné komponenty!

. i usporna a ¢na LED * dobijitelny gelovy
akumulator, k pouzivani lampicky nejsou nutné baterie * vecer pomaha détem
snadno usmat « osvétleni vhodné pro déti, neosliiujici, jemné svétlo « ovladani

polnjenje * LED izvor svetlobe ni * namen proi; je
osvetlitev, ni primeren za osvetljevanje gospodinjstva.

ZAGON ZA DELOVANJE, NAPAJANJE

Pred uporabo napolnite akumulator s pomocjo prilozenega USB kabla za polnjenje.
Kabel za polnjenje vkljucite v katero koli napravo z USB wtiénico primemo za
polnjenje ali v kateri koli USB polnilec (priporocilo: SA 1000USB, SA2100USB), drugi
konec kabla za polnjenje vkijucite v svetilko. Za popolno polnjenje je potrebno okoli
14 ur polnjenja, po tem bo svetika svetila okoli 16 ur. Polnjenje akumulatorja delajte
samo pod nadzorom, po zakllucenem polnjenju odstranite kabel iz svetike in iz
polnilca. Ce oslabi intenzivnost svetlobe, je polnjenje treba ponoviti. Na zgomij strani
racke se nahajata dva koncentritna kroga, katera predstavijata tipki na dotik. Z
dotikom kroga se svetilka vkljuci (100% jakost) in z dotiki se nastavi jakost svetlobe
75%in 50%. S ponovnim dotikom se svetilka izkljuci.

CISCENJE

Pred CiS¢enjem izkljugite napravo in izvlecite kabel za polnjenje Ce je vstavijen. Za
¢iscenje uporabljajte mehke suhe krpe. Ne uporabljajte agresivna kemijska sredstval
Ne potapljajte jo v vodo!

svjetiljka u obliku paci¢a

Prije koristenja uredaja prvi put, molimo vas da procitate upustva za koristenje te ih
pricuvate za buduce potrebe. Originalne upute su napisanje na Madarskom jeziku.
Uredaj ne trebaju koristiti osobe sa oslabljenim fizickim, mentalnim ili osjetnim
sposobnostima, ili one sa nedostatkom iskustva ili znanja, kao $to su djeca u dobi od
8 godina ako su pod nadzorom ili ako su dobili upute o koriStenju uredaja od strane
osoba koje su odgovome za njihovu sigumost te su shvatii opasnost koja je
povezana sa uporabom. Ako uredaj koriste djeca, preporucen je njihov nadzor kako
se ne biigrala sa uredajem.

« Usteda energije i si LED ja * Sa punjivim

nisu potrebne baterije za rad « Pomaze djeci da zaspu nocu ¢ Djeciji prijatelj,
nije zasljepljujuce, mutna svletlost « Upravljanje pomocu tipki na dodir *
Svjetlina je podesiva na 3 razine (100%, 75%, 50%) * Svjetiljka od izdrzive
plastike « Moze biti p jena na povrsinu ili nazide
Napajanje: 5 V = 1500 mAh gel akumulator, kabel za punjenje se nalazl u

tykovymi tlacitky « intenzita jasu nastawtelna ve 3 stupnich (100%, 75"o priboru ¢ losti u svjetiljci nije + Funkcija proi je
50%) ¢ plastové téleso z ialu + moznost umi mutno jnirano za kuéne potrebe osvjetljenj
plochu nebo pi i na sténu * 15V — /500 mAh

gelovy akumulétor, nabﬁeci kabel v piislusenstvi « LED diody v Iamplcce nelze
vyménovat! « Lampicka byla konstruovana pro tcely vytvareni svételného
efektu, neni urcena pro tcely bézného osvétleni v domacnosti.

UVEDENI DO PROVOZU, NAPAJENI

Pred prvnim pouzitim nabijte lampicku pomoci USB nabijeciho kabelu, dodavaného
v prisluSenstvi. Kabel zapojte do standardni USB zasuvky nebo do adaptéru
vybaveného USB pfipojkou (doporuované typy napf.: SA 1000USB, SA 2100USB)
druhy konec pak zapojte do nabijeci zasuvky umisténé v zadni Casti kacenky. K
Uplnému nabiti je zapotfebi doba 14 hodin, potom bude lampicka svitit po dobu
priblizné 16 hodin. Akumulator nabijejte vzdy pod dohledem, po dokonéeni procesu
nabijeni nabijeci kabel vytahnéte. Slaba intenzita svétla lampicky poukazuje na stav
vybiti akumulétoru, v takovém pfipadé akumulator opét nabijte. V horni Casti
kacenek je dotykové tlacitko vyznaceno dvéma koncentrickymi krouzky. Dotykem
téchto tlacitek lampicku zapnete (100% intenzita jasu), dalSim dotykem muzete
nastavovat intenzitu jasu — nejprve 75%-ni intenzitu, potom 50%-ni intenzitu jasu.
Dal$im dotykem lampicku vypnete.

CISTENi

Pred ¢isténim lampicku odpojte z elektrické sité a vytahnéte zastréku napéj
kabelu. Pouzivejte mékkou, suchou utérku. Nikdy nepouzivejte agresivni Cistici
prostredky a tekutiny! Neponofujte do vody!

POSTAVLJANJE, NAPAJANJE

Prije koritenja uredaja, napunite ga pomocu USB kabela za punjenje koji se nalazi
uz uredaj. Ukljucite kabel na bilo koju standardnu USB utiénicu ili adapter opremljen
sa USB utiénicom (tip koji se preporucuje: SA 1000USB, SA 2100USB), te povezite
drugi kraj na utiénicu za punjenje postavijenu sa strane pacica. Za potpuno punjenje
uredaju treba 14h punjenja, te nakon toga moZe raditi otprilike 16h.

Uredaj punite samo pod nadzorom, nakon $to je punjenje zavrseno, sklonite kabel za
punjenje. Smanjivanje svjetiine juske pacica oznacava potroSenost baterije, pa ako
to primijetite, ponovite punjenje. Dva koncentri¢na kruga oznacavaju tipke za dodir na
gomjem dijelu pai¢a. Dodirom ovih tipki mozete ukfjuciti svjetiljku (100% svjetiina),
zatim mozete postaviti svjetiinu sa dodatnim pritiskom prvo za 75%, a onda za 50%
osvjetljenja. Nakon sliedeceg dodira, svjetilika ce se iskljuciti.

CISCENJE
Ako je potrebno, prije ¢iS¢enja ugasite uredaj, te iskfjucite kabel iz uticnice. Koristite
suhu, meku krpu. Ne koristite agresivne Cistace i tekucine! Ne uranjajte u vodu!

NAPOMENE

« Uredaj nije predviden za osvetlienje domacinstva, sluzi samo za dekrativnu rasvetu.
+ Uredaj stitite od ekstremnih uslova rada, direktne toplote, sunca, prasine, pare i
udaracal « Predviden za rad u suvim zatvorenim stambenim prostorijamal! « Obratite
paznju da uredaj ne postavite blizu predmeta napunjenih te¢no$¢u i ne prskajte je na
uredaj! « Uredaj ne postavijalite blizu predmeta sa otvorenim plamenom! + Ne
rastavijalite i ne prepravijalite uredaj, to moze da dovede do nezgoda, pozara ili
strujnog udaral + U slucaju bilo kakve nepravilnosti pri radu odmah iskljucite uredaj i
obratite se strucnom licu! + LED izvor svetlosti nije zamenljiva! Ne gledajte u LED
svetlost i ne usmeravajte je na druga lica! « Ukoliko duZe vreme ne koristite uredaj,
izvadite baterije! + Proizvoda¢ zadrzava pravo na usavr$avanje proizvoda, za

eventualne Stamp greske ne od 0 i unapred se izvinj; ).
TEHNICKI PODACI
akumulator: Zele akumulator 500 mAh
struja punjenja: 30mA
jenj 5V =
. maks. 14 sati

. oko 16 sati, sa maks. napunjenim akumulatorom
. @1,35x@35mm

utikac priklju¢nog kabela: .

duzina prikljuénog kabela:
LED: ...

%

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa
komunalnim ofpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi
zdravje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u
prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne
proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim
centrima. Ovim 8itite okolinu, svoje zdravlje i zdravije svojih sunarodnika.
U sluéaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema
vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovomost.

ODLAGANJE AKUMULATORAI BATERIJA

Istrodeni akumulatori i baterfje ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz
domacinstva. Korisnik treba da se stara o pravinom bezbednom odlaganju
istro$enih baterija i akumulatora. Ovako se moze tititi okolina, obezbediti da se
baterije i akumulatori budu na pravilan nacin reciklirani.

.12m

.4x3528 SMDLED
.15x16x15¢cm
2609

Ovaj proizvod nije igracka i zbog sitni delova ne davati deci
mladima od 3 godine!

OPOMBE

« Naprava ni namenjena za osvetljevanje gospodinjstva, sluzi samo za dekrativno
razsvetijavo. + Napravo zavarujte pred ekstremnimi pogoji delovanja, direktno
toploto, soncem, prahom, paro in udarci! « Predvidena je za delovanje v suhih zaprtih
stanovanjskih prostorih! « Bodite pozorni da naprave ne postavite blizu predmetov
napolnjenih s tekocinami, kateri bi Skropili napravo! « Naprave ne postavijajte v blizino
predmetov z odprtim !« Ne razstavijajte in ne jajte napravo, to
lahko privede do nezgode, poZara ali elektriénega udara! « V primeru kakrsne koli
nepravilnosti pri delovanju, takoj izklopite napravo in se obmite na strokovno
usposobljeno osebo! « LED izvor svetiobe ni zamenljiv! Ne glejte v LED svetiobo in ne
usmerjajte je v druge osebe! « Vkolikor dalj ¢asa napravo ne uporabljate, odstranite
baterije! + Proizvajalec si pridrzuje pravico na izpopolnjevanje proizvoda, za
morebitne tiskarske napake ne od 0in se vnaprej opravic

TEHNICNI PODATKI

akumulator: .. ... Zele akumulator 500 mAh
elektrika polnjen; .. 30mA
napetost polnjenj LBV =
Cas polnjenja: . . maks. 14 ur
delovanje z enim polnjenjel okoli 16 ur, zmaks. napolnjenim akumulatorjem
wviikac prikljucnega kabla: @1,35x@3,5mm
dolzma pnkljucnega kabl 12m
LED:. 4x3528 SMDLED

15x16x150m
609

Ta proizvod ni igracka in ga zaradi drobnih delov ne dajajte
otrokom mlajsim od 3 let!

Napravam katerim je potekla Zivijenjska doba zbirajte posebej, ne jih
mesati z ostalimi gospodinjskimi odpadki. to onesnazuje Zivijenjsko
sredino in lahko vpliva in ogroza zdravje ljudi in Zivali! TakSne naprave se
lahko predajo za recikliranje v trgovinah kjer ste jih kupili ali trgovinah
katere prodajajo podobne naprave. Elektronski odpadki se lahko predajo
tudi v dolocenih reciklaznih. S tem $itite okolje ,vase zdravje in zdravje
vasih sonarodnjakov. V primeru dvoma a kontaktirajte vase lokalne
reciklazne centre. Po veljavnih predpisih se obvezujemo in nosimo vso
odgovomnost.

ODLAGANJE AKUMULATORJA IN BATERI

Iztro$eni akumulatorji in baterije se ne smejo zavre¢i z ostalim odpadom iz
gospodinjstva. Uporabnik mora poskrbeti za pravino vamo odlaganje iztro$enih
baterij in akumulatorjev. Tako se lahko zaSciti okolje, poskrbi se da so baterije in
akumulatorji na pravilen nain reciklirane.

BEZPECNOSTNi UPOZORNEN

« Tento produkt je urcen k vytvareni svételnych efektd, nebyl konstruovan pro Ucely
bézného osvétleni v domacnosti.  Chrarite pred prachem, vysokou relativni vihkosti
vzduchu, tekutinami, vihkem, mrazem a narazy, nevystavujte plisobeni zdroji
bezprostfedné salajiciho tepla nebo sluneéniho zafeni! « Uréeno vyhradné k
pouzivani v suchych interiérech! « Lampicku chrarite pred stfikajici vodou a nikdy na
ni nepokladejte pfedméty napinéné tekutinou, napr. sklenicku! « Na lampicku je
zakézano umistovat zdroje otevieného ohné jako je napfiklad horici svicka!
Lampicku nerozebirejte, neupravuite, protoze byste mohli zplisobit pozar, Uraz nebo
zasazeni elektrickym proudem! « V pfipadé jakékoli anomélie lampicku odpojte z
elekirické sité a kontaktujte odbornika!  V lampicce nelze vymériovat LED diody!
Nikdy se nedivejte bezprostiedné do svétla LED diod a svétio nikdy nesmérujte na
jiné osoby nebo na zrcadlici plochy! « Nebudete-li lampicku delSi dobu pouzivat,
vyjméte z lampicky baterie! « Viyhrazujieme si prévo dal$iho vyvoje, za pfipadné
chyby v tisku neneseme odpovédnost a za tyto se predem omlouvame.

TECHNICKE PARAMETRY
akumuldtor: ........... 500 mAh gelovy akumulator
nabijeci proud: 30mA

LBV =

.. max. 14 hodin

.. asi 16 hodin, pfi maximalnim stavu nabiti
?1,35x@3,5mm

pripojeni adaptéru:
délka nabijeciho kabell
LED:.. s

12m
.. 4x3528 SMD LED diody
.. 16x16x15cm
2609

Tato lampicka neni hracka, neni vhodna pro déti do 3 let véku, z
dlvodu nebezpeci spolknuti drobnych casti!

Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zviast a tyto

E nevhazujte do bézného komunainiho odpadu, protoze mohou obsahovat
latky nebezpecné pro Zivotni prostiedi nebo $kodlivé lidskému zdravi!

mmmm  Nepotfebné nebo nepoutitelné pristroje miizete zdarma odevzdat v misté
distribuce, respektive u vsech takovych distributordi, ktefi se zabyvaji
prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete
i na sbémych mistech uréenych ke shromazdovani elektronického
odpadu. Tak chranite Zivotni prostredi, své zdravi a zdravi ostatnich. V
pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se
zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané pfisluSnymi pravnimi predpisy
vztahujicimi se na vyrobce vykonavdme a neseme s timto spojené
pripadné naklady.

LIKVIDACE BATERI AAKUMULATORU

S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s béznym domovnim odpadem.
Zakonnou povinnosti uZivatele je odevzdani upotiebenych baterii / akumulatord na
ureném shémém misté v bydlisti nebo v prodejnéch. Tim je zajisténo zneskodnéni
2Zbytk( baterii / akumulatort ekologickym zplisobem

UPOZORENJA

+ Funkcija proizvoda je mutno svijetlienje, nije dizajnirano za kucne potrebe
osvjetljenja. + Ugradeni akumulator ne moze biti zamijenjen od strane korisnika, na
kraju njegovog Zivota, treba se odloZiti kao opasni otpad. « Zastitite od prasine, viage,
mokrine, smrzavanja i udara, te od direktne sunceve svjetlosti i zracenja! + Samo za
unutarnju primjenu, u suhim uslovima! « Ne izlaZite uredaj prskanju vode, te ne
postavijajte uredaje napunjene tekuéinama na vrh uredaja, kao Sto su case!
Otvoreni izvore plamena, kao $to su svijece, ne smiju biti postaviiene na uredaj
Ne rastavijajte uredaj jer to moZze uzrokovati poZar, nesrecu ili elektricni udar! « U
slucaju bilo kakvog kvara, iskfjucite uredaj i kontaktirajte specijalistu! « LED izvor
svjetlosti u svjetilici nijie zamjenljiv! Ne bulite u LED izvor svjetlosti, te ju ne
usmjeravajte direktno u druge osobe ili na reflektujuce povrsine! « Izvadite baterije
ako ih ne koristite duZi period! « Zadrzavamo pravo daljeg razvoja i unapredenja, te
ne prihvatamo odgovomost za tiskane greske koje mogu postojati i izvinjavamo se
zbog njih.

TEHNICKI PODACI

akumulator: ..............

struja punjenja: 0m

napon punjenja: . 5V =

vrijeme punjenja: . .max. 14h

vijemerada: . ... . oko 16 h, nakon $to je uredaj u potpunosti napunjen
povezivanje adaptera: . . @1,35x@35mm

duzma kabela za napajanje: .. 1,2m

- 43528 SMDLED
. 15x16x15cm
609

Ovaj proizvod nije igracka i zbog sitnih dijelova ne davati djeci
miadima od 3 godine!

Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od
otpada iz kuéanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne
po okoli§ i ljudsko zdravije! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad se
besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod
takvog distributera koji vr$i prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije.
Mogu se odloziti i na deponiima koji su specijalizirani za odlaganje
elektronskog otpada. Ovime Vi titite Va$ okolis, Vase i zdravije drugih
ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje
otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su
propisane za proizvodace i sve trodkove koji su u vezi s tim.

NEUTRALIZACIJA BATERIJA, AKUMULATORA

Baterije i akumulatore treba izdvojeno tretirati od smeca iz kuéanstva. Korisnik je
zakonom obvezan koriStene i ispraznjene baterije i akumulatore dostaviti na deponije
za otpad ili ih odnijeti do njihovog prodavatelja. Na ovaj nacin se osigurava njihova
pravilna neutralizacija.




